Razor UHD Binocular - VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Binocular

Thanks to the extensive experience that the Vortex Optics team has in
creating riflescopes and spotting scopes, transferring that technology over
into a cutting-edge pair of binoculars was a no-brainer. That's why the Vortex
Razor UHD Binoculars are some of the best binos on the market for observing
your environment on a hunt or in a tactical situation. Each pair of Vortex Razor
UHD Binoculars are treated with a special blend of XR Plus lens coatings,
which allow more light into the lens for better low-light observation. Dielectric
coatings on the lens prism also ensures that sight picture remains bright and
clear in low light. The Abbe Koenig prism and UHD Optical System are AVAIL ABLE
contained inside a magnesium housing, which keeps the entire package

lightweight while maintaining strength and durability.

Vortex Razor UHD Binoculars are available in magnifications of 8x, 10x, 12x
and 18x, with weights ranging from 32.2 ounces to 41.6 ounces.

Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Binocular
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS

e Product no.: EU2003327

e Mfr. No.: RZB3103

¢ Color: Green

¢ Field of View at 1,000 Yards: 236'
¢ Field of View at 1,000 Yards: 236"
¢ Magnification: 12

¢ Objective Size: 50

e Weight: 36.1 0oz

e Delivery weight: 2kg

¢ Shipping height: 216mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 267mm

e UPC: 875874009523
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VORTEX OPTICS Razor UHD Binocular Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor UHD Binocular. This guide provides essential safety
instructions and usage recommendations to ensure a safe and enjoyable experience with your binoculars.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the binoculars are used only for their intended purpose, which is to observe distant objects.

e Keep the binoculars away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Regularly inspect the binoculars for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use
immediately.

e Store the binoculars in a safe, dry place when not in use to protect them from environmental damage.

¢ Avoid exposing the binoculars to extreme temperatures or humidity, as this may affect their
performance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the binoculars, ensure that you are in a stable position to prevent falls or accidents.

¢ Do not look directly at the sun or other bright light sources through the binoculars, as this can cause
serious eye damage.

¢ Be mindful of your surroundings while using the binoculars, especially in outdoor environments where
there may be hazards.

¢ Use the binoculars in welllit conditions for optimal visibility and performance.

¢ If you experience discomfort or eye strain while using the binoculars, stop using them immediately and
consult a healthcare professional.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before using the binoculars, familiarize yourself with the components, including the eyepieces, focus
wheel, and adjustment knobs.
To adjust the binoculars for your eyesight:

o Use the central focus wheel to focus on distant objects.

o Adjust the right eyepiece to match your vision by covering the left eyepiece and focusing on a
distant object. Once focused, uncover the left eyepiece and use the central focus wheel for further
adjustments.

¢ To ensure a comfortable viewing experience, adjust the eyecups to your preference (twist up or down).
When not in use, cover the lenses with the provided lens caps to protect them from dust and scratches.
If you plan to use the binoculars for extended periods, consider using a neck strap for added convenience
and security.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the binoculars in accordance with local regulations. Do not dispose of them in regular
household waste.
¢ If the binoculars are damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the VORTEX OPTICS Razor UHD Binocular, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service team directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of your VORTEX OPTICS Razor
UHD Binoculars. Enjoy your observations and stay safe!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50

Introduccidn
Gracias por elegir los binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50. Este manual proporciona informacién

importante sobre la seguridad y el uso adecuado de su producto. Por favor, lea atentamente todas las secciones
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto es adecuado para ti y tu uso previsto.

Siempre revisa el estado de los binoculares antes de usarlos. Busca dafios visibles que puedan afectar su
funcionamiento.

Mantén los binoculares fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Evita el uso de los binoculares en condiciones climaticas extremas que puedan dafiarlos.

No utilices los binoculares para observar el sol directamente, ya que esto puede causar dafio ocular.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza los binoculares en un entorno seguro, lejos de bordes o areas peligrosas.

Ajusta el enfoque antes de usar para asegurarte de que la imagen sea clara.

No intentes desarmar los binoculares; esto puede anular la garantia y dafar el producto.

Evita la exposicién prolongada a la humedad o el agua. Si se mojan, sécalos inmediatamente con un pafo
suave.

Almacena los binoculares en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste del Ocular: Ajusta la distancia entre los oculares para que se adapten a la distancia entre tus
0j0s.
2. Enfoque:
o Mira a través de los binoculares y usa el dial de enfoque para ajustar la claridad de la imagen.
o Si es necesario, ajusta el ocular derecho para compensar cualquier diferencia en la visién entre tus
0j0s.
3. Uso en el Campo:
o Sostén los binoculares firmemente con ambas manos.
o Utiliza un tripode si planeas observar durante periodos prolongados para reducir la fatiga.
4. Mantenimiento:
o Limpia las lentes con un pafio de microfibra suave para evitar rayones.
o No uses productos quimicos agresivos para limpiar las lentes.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando decidas desechar los binoculares, verifica las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién

de equipos electrénicos.
¢ Si los binoculares estan dafiados o no funcionan, considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de los binoculares, por favor consulta el sitio web de VORTEX
OPTICS o contacta a su servicio de atencién al cliente.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos épticos. Siguiendo estas directrices, podras
disfrutar de tus binoculares VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lornetek VORTEX
OPTICS Razor UHD 12x50

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lornetek VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50. Naszym celem jest zapewnienie Ci
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem lornetek zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj lornetek zgodnie z ich przeznaczeniem.

* Nie uzywaj lornetek w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Regularnie sprawdzaj lornetki pod katem uszkodzen lub wad.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania lornetek i skontaktuj sie z
producentem.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie patrz przez lornetki w kierunku stonca. Moze to uszkodzi¢ wzrok.

Uzywaj lornetek w suchych warunkach, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

Trzymaj lornetki z dala od dzieci, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia lub kontuz;ji.

Nie uzywaj lornetek w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny deszcz lub $nieg,
chyba ze lornetki sg specjalnie przystosowane do takich warunkdw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Wyjmij lornetki z opakowania.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sa w komplecie i nieuszkodzone.

2. Dopasowanie:

o Ustaw rozstaw okularéw na odpowiednig szerokos¢, aby lornetki pasowaty do Twoich oczu.
o Skoryguj ostro$¢, uzywajac pokretta ostrosci.

3. Uzytkowanie:

o Trzymaj lornetki obiema rekami dla stabilnosci.
o Uzywaj ich w odpowiedniej odlegtosci od oczu, aby uzyskaé najlepsza jakos¢ obrazu.

4. Przechowywanie:

o Po uzyciu przechowuj lornetki w suchym i bezpiecznym miejscu.
o Uzywaj pokrowca, aby chroni¢ lornetki przed zarysowaniami i uszkodzeniami.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Lornetki nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
¢ Nie wrzucaj lornetek do zwyktych $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lornetek, skontaktuj sie z przedstawicielem
VORTEX OPTICS lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywaj lornetek VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 w
sposéb odpowiedzialny i ciesz sie z ich uzytkowania!



VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Kikare
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Razor UHD 12x50 Kikare. Denna produkt ar designad for att ge en
hogkvalitativ observationsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid kikaren enligt tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera kikaren innan anvandning for att sakerstalla att det inte finns nagra skador eller defekter.
e Forvara kikaren pa en séker plats, borta fran barn och husdjur.

e Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Undvik att rikta kikaren mot starka ljuskallor, som solen, for att férhindra skador pa 6gonen och kikaren.
¢ Anvand alltid ett stativ eller en stabil yta nar du observerar for att undvika skakiga bilder.

¢ Rengodr linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.

e Hall kikaren torr och skyddad fran extrema vaderférhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna kikaren:

o Justera dgonmusklerna (dioptrisk justering) for att passa din syn.
2. Fokusering:

o Anvand fokuseringshjulen for att stalla in skarpan pa objektet du observerar.
3. Anvandning:

o Rikta kikaren mot ditt mal och justera for att fa en klar bild.
o Anvand inte kikaren under extrema vaderférhallanden utan skydd.

4. Rengoring:

o Anvand en linsrengodringsduk for att ta bort smuts och fingeravtryck.
o Forvara kikaren i det medféljande fodralet nar den inte anvands.

Avfallshantering
e Kassera kikaren och dess forpackning pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar defekt, kontakta aterférsaljaren for information om atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller VORTEX OPTICS
direkt.



Tack for att du valt VORTEX OPTICS Razor UHD Kikare. Vi hoppas att du far en fantastisk upplevelse med din
produkt!



Navod k bezpe¢nému pouzivani dalekohledu
VORTEX OPTICS Razor UHD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dalekohledy VORTEX OPTICS Razor UHD. Tento navod vam pom0ze spravné a
bezpelné pouzivat vas novy produkt. Pfed pouzitim si prosim peclivé precCtéte vsechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze dalekohledy jsou v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.
Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni, prestarite dalekohledy pouzivat a kontaktujte prodejce.
Udrzujte dalekohledy mimo dosah déti a domécich zvirat, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte dalekohledy pouze k ur¢enému Ucelu, tj. k pozorovani a nikoli jako hracku.

Zajistéte, aby dalekohledy byly pouzivany v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PFi pouZzivani dalekohledll nezapomerite na ochranu oci. Pokud pouZivate dalekohledy delsi dobu,
doporucujeme pouzivat slunec¢ni bryle.

Nezamérujte dalekohledy pfimo na slunce, protoze to mlze zpUsobit vazné poskozeni zraku.

Pfi manipulaci s dalekohledy budte opatrni, abyste je neupustili nebo neposkodili.

Pfi pouzivani dalekohled(l v terénu se ujistéte, Ze mate stabilni postaveni, aby nedoslo k padu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

 Pred prvnim pouZitim si prectéte navod k obsluze a seznamte se s funkcemi dalekohledd.

¢ Dalekohledy VORTEX OPTICS Razor UHD jsou dodavany s nastavitelnymi o¢nicemi. Upravte je podle
potreby pro optimalni pohodli a zorné pole.

» Ujistéte se, Ze objektiv a okulary jsou Cisté. Pouzivejte jemny hadfik na optiku k odstranéni prachu a
Smouh.

¢ Pokud pouzivate stativ, ujistéte se, ze je pevné upevnén a stabilni, aby se predeslo ndhodnému padu
dalekohledd.

e Pri pouzivani dalekohledl v noci nebo za $patnych svételnych podminek zkontrolujte, zda je nastaveni
jasu optimalni pro vase odi.

Pokyny pro likvidaci

* Na konci zivotnosti dalekohledd dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci elektronickych zafizeni.
e Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako je sklo a plast.
¢ Nevyhazujte dalekohledy do bézného odpadu, aby nedoslo k poSkozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti a pouziti dalekohledd se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Vséechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS Razor UHD. UzZivejte si pozorovani!
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